
  
Celebration of Mass  / Celebración de la Misa  

 Monday—Friday  8:00 am  
 Saturday   8:00 am 
  5:00 pm (Vigil Mass for Sunday) 
 Sunday (English)  8:00 am  
  10:00 am  
 Domingo (Español)  12:00 mediodía  

 
        Holy Days / Días de Precepto 

 English  8:00am  
 Bilingual / Bilingue  7:00 pm  

 
Sacraments / Sacramentos 

 Confession   Confesión 
                      4:30 pm  Saturday or by appointment / Sábado o  por cita 
 Baptism  Bautismo 
                                           English - First Sunday of the month  
                                         Español - Segundo Domingo del mes 
 Confirmation  Confirmación  
 Marriage  Matrimonio  
 Anointing of the Sick  Unción de los Enfermos  
 Call for an appointment  Llame para una cita 

  
Pastoral Team / Equipo Pastoral  

 Pastor / Párroco   Rev. Francis Mark P. Garbo 
In Residence / En Residencia          Rev. Samuel  Nkansah 

                                     Deacon / Diacono       Mario Zuniga 
 Director of Liturgy and Music   Jerome Lenk   
 Director of Religious Education   Maria Uribe 
 Administrative Assistant  Gina Dubon 
 Bookkeeper/Contadora  Grace Andrade  
 Curator of the Old Mission   Andrew A. Galvan 
                          Director of  Development    Gustavo A. Torres 
                 Maintenance Custodian   Raju Kumar and Nelson Sanchez 

 
Office hours: Monday–Friday, 8:30 am–12 noon, 1:00–5:00 pm  

 
 
 
 

For those who are sick and wish to be visited by a priest, 
       please call the Parish Office at (415) 621-8203.  

 
Para aquellos que están enfermos y que desean recibir la visita de  

un sacerdote, por favor llame a la oficina parroquial  al (415) 621-8203. 
 

OFFERTORY 
Your support is vital to our 
ministries. Scan the QR code 
or visit our website to make 
your donations  
Thank you! 
 
www.missiondolores.org 

Mission  
Dolores  
Basilica  
3321 Sixteenth Street  
San Francisco 94114  
415-621-8203 rectory  
415-621-2294 fax  
Email: parish@missiondolores.org 

www.missiondolores.org   
Facebook: missiondoloressf 



Twenty-Ninth Sunday in Ordinary Time Vigésimo Noveno Domingo del Tiempo Ordinario 
October 18 2026/Octubre 18, 2026 

HONESTOS CON DIOS 
 
En la controversia con los 
fariseos aparece esta nueva 
insidia que busca hacer caer a 
Jesús en la trampa con el tema 
candente del pago de im-
puestos y le hacen la pregunta que ha hecho correr ríos de 
tinta. "¿Es lícito pagar tributo al César?". Jesús hábilmente 
separa los dos campos: los derechos de Dios y los derechos 
de la autoridad humana. Deja clara la responsabilidad de la 
conciencia: Ser honestos con Dios y honestos con los hom-
bres. 
 
Hermanas y hermanos: 
 
1. La mejor alabanza a la honestidad de Jesús viene de sus 
enemigos:"Maestro, sabemos que eres sincero y que enseñas 
el camino de Dios conforme a la verdad; sin que te importe 
nadie, porque no te fijas en las apariencias". Cristo no se deja 
engañar  y aprovecha la provocación de los fariseos para 
dejarnos una lección de comportamiento religioso y político 
que en vez de dividir, reconcilie al hombre con las razones 
más profundas de la vida. "¿A quien representa esta moneda? 
-pregunta Jesús- ¡Al César! -Dad pues al César lo que es del 
César y a Dios lo que es de Dios". 
 
2. La moneda que presentan los fariseos a Jesús tiene dos ca-
ras: en una está la imagen del emisor y en la otra el valor de 
cambio, pero la moneda es una sola. "Dar a Dios lo que es de 
Dios" no es una alternativa al "Dar al César". El cristiano de-
be vivir su vida intentando trabajar por el progreso y el bien-
estar, pero debe hacerlo obedeciendo a lo que el evangelio le 
enseña. Por otra parte, cuando la Iglesia proclama el evan-
gelio está recordando a la política la primacía de Dios. No-
sotros también, desde la sencillez de nuestra vida cristiana 
deberíamos valorar un poco más las realidades espirituales y 
desprendernos un poco más de las cosas de la tierra. 
 
3. "Dar al César lo que es del César" significa reconocer la 
esfera legitima del poder civil y de las instituciones de ser-
vicio, estableciendo una relación correcta entre la dimensión 
religiosa y la dimensión humana. No se puede "dar al César 
de la economía", pisoteando los derechos a la vida, al trabajo, 
a la educación, a la dignidad que tienen los hombres. No se 
puede "dar al César de la ciencia" haciendo experimentos 
arriesgados o mortales sobre otros hombres, como se pretende 
hacer con el embrión humano. No se puede "dar al César del 
dominio o del éxito" inmolando a otros hombres que mueren 
de hambre y de sed o son víctimas de la guerra o el terroris-
mo. 
Por ello hoy debemos renovar nuestro compromiso de mejo-
rar y transformar el mundo de acuerdo a la justicia y a la cari-
dad que Jesús nos enseñó. Conciencia social que nos compro-
mete a construir una comunidad de paz y de concordia, de 
progreso y de servicio. Una sociedad con derechos y deberes 
que respete la vida, el medio ambiente, la familia, la cultura, 
y la religión de todos los grupos humanos. ¿Verdad hermanos 
que es una buena ocasión para confrontar honestamente nues-
tras actitudes con las de Jesús? Con la ayuda de Dios así lo 
haremos. 
https://epriest.com/homily_packs/spanish/103#english 

BEING HONEST WITH 
GOD 
  

The Pharisees come up with a 
new plan to try to trap Jesus 
during one of their debates by 
bringing up the hot topic of 
paying taxes. They inquire, “Is it lawful to pay the census tax 
to Caesar or not?”  Jesus ably distinguishes between the rights 
of God and human authority; clearly pointing out that we are 
bound by our conscience to be honest with God and with oth-
ers. 
  

Brothers and sisters: 
  

1. Jesus is praised the most for his honesty by his enemies: 
“Teacher, we know that you are a truthful man and that you 
teach the way of God in accordance with the truth. And you 
are not concerned with anyone’s opinion, for you do not re-
gard a person’s status”. Christ isn’t fooled. Moreover, he 
makes use of the Pharisees’ challenge to teach us a lesson 
about our religious and political behavior. Instead of causing 
division he reconciles people by means of sound reasoning. 
“He said to them ‘whose image is this and whose inscrip-
tion?’ they replied ‘Caesar’s’ at that he said to them, ‘then 
pay to Caesar what belongs to Caesar and to God what be-
longs to God.’” 
  
2. The coin that the Pharisees showed Jesus had two sides: on 
one side was the face of Caesar and on the other was the nu-
merical value of the coin. But although there are two sides, 
there is only one coin. “Give to God what is God’s” is not an 
alternative to “giving to Caesar”. A Christian should work for 
progress and well being, but always in accordance with the 
Gospel precepts. Moreover, when the Church proclaims the 
Gospel she is reminding society that God should always come 
first. In our own Christian lives we also need to value spiritual 
realities a little more and be a little more detached from mate-
rial possessions. 
  
3. “Give to Caesar what is Caesar’s” means recognizing the 
legitimate rights and duties of civil authorities and setting up 
the right balance between the religious and human spheres. 
You shouldn’t  “give to the Caesar of economy” by treading 
on the rights of life, work, education, and the dignity of the 
human person. You shouldn’t “give to the Caesar of power or 
success” by sacrificing other people who die of hunger and 
thirst or who are victims of war and terrorism. 
  
This is why we ought to work today to improve and transform 
the world according to the justice and charity that Christ 
taught us. We have to work to form a social conscience which 
moves us to create a community of peace, harmony, service 
and progress—a society which has both rights and duties to 
respect life, take care of the environment, and protect the fam-
ily, culture and religion of all people. Brothers and sisters, 
isn’t this a good occasion for making an honest comparison 
between Christ’s attitudes and our own? We can with the help 
of his grace. 
 
https://epriest.com/homily_packs/spanish/103#english 



MASS INTENTIONS/INTENCIONES DE MISA 
 

MONDAY/LUNES -10/19 
8:00 am Paul Joseph Read (Dec)    

 

TUESDAY / MARTES - 10/20 
8:00 am Henry Dacanay (Dec)  

WEDNESDAY / MIÉRCOLES -10/21 
  8:00 am Frances Herrera (Dec)  

THURSDAY/ JUEVES - 10/22 
8:00 am Michael Daril Maravilla (Int)    

FRIDAY / VIERNES - 10/23 
8:00 am Sister Dorothy Khaw (Int)       

   SATURDAY / SÁBADO -10/24 
    8:00 am Sadie Winfery (Dec)   
5:00 pm Inocenia Perez (Dec)   

SUNDAY / DOMINGO - 10/25 
8:00 am  Raoul Kahn (Dec) 

10:00 am Mission Dolores Parishioners (Int)   
12:00 pm Teodolfo, Ricardina & Rosa Canales (Dec)     

The Curator’s Corner: 
 
 

 What is a Basilica?  In the case of 
Mission Dolores, the honorary title of Mi-
nor Basilica was given by Pope Pius XII on 
February 8, 1952, at the request of then 
Mission Dolores Pastor, The Most Rever-
end (Bishop) Merlin J. Guilfoyle.  There 
are two types (or ranks) of basilicas: Major and Minor.  In the 
City of Rome, there are four Major Basilicas; they are: 1. St. 
Peter's Basilica in the Vatican; 2. St. John Lateran (the Pope's 
Cathedral Church); 3. St. Mary the Great, also informally 
known as the Basilica of Saint Mary Major; and 4. St. Paul 
Outside the Walls. 
 

Generally, for a church outside the City of Rome to be de-
clared a Minor Basilica, it must meet one of two criteria: ei-
ther a historical event took place there, or the church contains 
unique artwork.  In the case of Mission Dolores Basilica, both 
criteria were demonstrated.   The historical event, as just com-
memorated with the 250th anniversary of the Mission's foun-
dation, Mission Dolores is considered the birthplace of mod-
ern San Francisco.  And the stained glass windows, made in 
Munich, Germany, depicting the 21 upper Alta California 
Missions, are unique works of art. 
 

Once a church is designated a Basilica, it can proudly display 
two unique items.  The first is the umbraculum.  The umbrac-
ulum is one of the symbols bestowed by the pope when he 
elevates a church to the rank of minor basilica; the other is the 
tintinnabulum.  The Mission Dolores Basilica umbraculum is 
made of yellow and red silk - the colors traditionally associat-
ed with both the Papal See and the city of Rome.   You can 
see the Mission Dolores umbraculum located to the right of 
the High Altar near the altar dedicated to St. Joseph.  The 
Mission Dolores Basilica tintinnabulum (bell) can be found to 
the left of the High Altar near the altar dedicated to Our Lady 
of the Miraculous Medal.  Both symbols would be carried 
side-by-side in procession(s). to be continued... 

Join us in the Excell Network Monthly 
Breakfast in the Parish Auditorium Sat-
urday, October 24th from 8:00 a.m. to 
9:00 a.m. Breakfast is $20.00. 
 

Acompáñenos en el Desayuno Mensual 
de la Excell Network en el Auditorio 

Parroquial el sábado 24 de Octubre, de 8:00 am a 9:00 am. El 
desayuno tiene un costo de $20.00. 

ALL SOULS DAY  ENVELOPES  
-You are welcome to write the names 
of your loved ones on paper and mail 
or drop off your envelope with your 
donation at the parish office. You can 
also email or send your list using 
Flocknote. We will be praying for all those we wish to re-
member during the month of November.  
 

SOBRES PARA TODO EL DÍA DE LAS ALMAS -Le 
invitamos a escribir los nombres de sus seres queridos en 
papel y enviarlos por correo o dejar su sobre con su dona-
ción en la oficina parroquial. También puede enviar un 
correo electrónico o enviar su lista usando Flocknote. Esta-
remos orando por todos aquellos que deseamos recordar 
durante el mes de noviembre. 



WILL OR BEQUEST GIFTS 
Please Remember Our Parish Family  

Thank you! Your generosity has been a blessing to Mission 
Dolores Basilica Church throughout this past year. Your contin-
ued support allows us to help our church family spread God’s 
Word throughout the world and maintain our church’s facilities. 
As you begin year end tax planning, take advantage of the chari-
table tax deduction for gifts made before December 31 and con-
sider the variety of gift options available to you. Your gift to our 
parish can make a great difference to us and help you as well. 
ONLINE GIVING is a convenient way to make your gift to 
Mission Dolores Basilica and parish.  
 
A particular asset such as real estate or other valuables. 
You may also name the parish as a beneficiary of a re-
tirement plan or life insurance policy. For more infor-
mation or if you should have any questions on how to 
title the Parish in your Will or Trust please contact the 
Parish Office: Fr Francis Garbo, or Gustavo Torres at 
415.621.8203 or parish@missiondolores.org. 

 
1) Visit the church website at www.missiondolores.org,  
2) Click on the Donate button 
3) Click on the Create Profile button, then  
4) Follow the onscreen instructions to create an online profile and 
to schedule your recurring contributions.  

“Use whatever gift you have  received, as faithful stewards 
of  God’s grace” 

October 11/Octubre 11 
1st Coll: $2694.00 

2nd Coll: $1810.00(Bathroom Renovation)  
E-Contributions: $995.04 

 
Next Week’s Second Collection/   

Segunda Colecta de la Próxima Semana 
Religious Ed 

ARCHDIOCESAN ANNUAL APPEAL 2026 
 

 
 

Total Collected to date:  $11,366.00  

AAA 2026 Goal:        $ 41,261.00 

Our new bathrooms are now ready for use. We appreciate 
your patience and your generosity. We could not do this 
without all your help. Please continue to support this 5-
year capital campaign with your donations. 
 

PASTOR’S UPDATE: COMPLETED -October 31, 2025 
RESTROOM PROJECT 
COST: $792,748.88 
 

Total Expense (as of June 30, 2025) $ 785.023.66 
 

Total Collected:$ 388,761.52 (as of  June 30, 2026) 
 
 
 

We invite you to continue to support and be generous with this 
project. Please make your pledge. This is our house, our parish. 
Together, we can do it. Please consider our 5-year giving plan 
option.  

Welcome / Bienvenido 
Please complete the form below and drop it in the collec-
tion box or mail it, if you: 
   are a new parishioner 
   have a new address 
   have a new phone 
 
Por favor de llenar esta formulario y ponerlo en la colecta 
o mandarlo por correo, si usted: 
es un nuevo feligres 
tiene un nuevo domicilio 
tiene un nuevo teléfono 
 
Name/Nombre:  ____________________________ 
Address/Domicilio: _________________________ 
City/Cuidad_____________________________ 
Telephone/Teléfono:_________________________ 
Email ________________________________________ 

THE OLD MISSION & GIFT SHOP 
Mission San Francisco de Asis founded June 29, 1776, 
under the direction of  Saint Father Junípero Serra is the 
oldest original intact Mission in California and is the 
oldest building in San Francisco. 
The Mission, gift shop, museum, cemetery are open Monday 
through Friday 10 a.m. to 4 p.m.& Saturday & Sunday from 
10am to 5pm. Unfortunately, guided tours are currently una-
vailable until further notice. Self-guided tours are always avail-
able no reservation needed $10 for adults and $5 for children. 

Our 2026 Archdiocesan Annual Appeal Assessment is 
$41,261.00.  Thank you very much for your generosity in con-
tributing to our assessment together we can make it!  

MISSION STATEMENT -We of Mission Dolores Basilica Parish, as 
part of the Catholic Church in the Archdiocese of San Francisco, 
pledge ourselves to be a light shining in the darkness through the love 
that we share in the name of Christ, and through the power and guid-
ance of the Holy Spirit. We pledge to celebrate the rich ethnic and 
cultural diversity of our parish community, to grow spiritually by giving 
loving service to those in need, to build community through liturgy, 
hospitality and ecumenism, as well as through social and cultural 
events, and to promote social justice in our neighborhood and city. We 
encourage the members of Mission Dolores to enrich themselves by 
participating in the liturgies, devotions and other activities of the parish, 
by sharing their faith with others, and by living their daily lives accord-
ing to the teachings of Jesus Christ. 
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